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3. Jeśli dioda LED nie miga po włączeniu zasilania, naciśnij i przytrzymaj przycisk resetowania przez 
ponad 5 sekund. Gdy dioda LED miga, wejdź do aplikacji dodającej interfejs urządzenia oświetleniowe-
go, dopasuj diodę LED.

Pobierz aplikację

Zaloguj się / Zarejestruj numer konta

Połączenie z aplikacją

   

 1. Wyszukaj "Smart Life" lub "Tuya Smart" w App Store lub Google Play albo zeskanuj kod QR.

Otwórz aplikację, załóż nowe konto lub zaloguj się za pomocą istniejącego konta.

1. Przygotowanie: Włącz diodę LED i wejdź do domu APP, jednocześnie upewniając się, że sygnał WIFI 
jest dobry i stabilny.
2. Dioda LED zacznie migać po włączeniu zasilania. Dodaj wszystkie urządzenia w aplikacji i wejdź do 
interfejsu dodawania urządzeń oświetleniowych, dopasuj diodę LED.

Aplikacja jest kompatybilna z systemami Android 5.0 i iOS 10.0 i nowszymi.

Figyelem

Termékfunkció diagram

Zene üzemmód

PEgyetlen kattintással bekapcsolható
Kettős kattintás a kikapcsoláshoz
Egyetlen kattintás üzemmód
Hosszan nyomja meg 5 másodpercig
visszaállításhoz Fényerő

Színes Feszültség Teljesítmény Vezérlés
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Az elemek leltára
Vonali lámpa x6 Adapter x 1 3M ragasztó x 13 Csatlakozó
x 8 Használati útmutató x 1 Csavar x 8 Távirányító x 1     

Alkalmazás +
távirányító

Használati utasítás HU
Termékleírások
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3: Távolítsa el az elsőt az alaknak megfelelően, telepítse a csatlakozókat mindkét oldalon, és vonja le az 
OUT irányt a védőburkolat helyzetének csatlakoztatásához, majd távolítsa el a csatlakozót, hogy az 
egyetlen terminál bevágás egyik végét az OUT lámpa egyik végéhez csatlakoztassa. (Bump to Notch) (a 
sárga bump a csatlakozó bilincs diagramján és a narancssárga bump a vezérlőn közel van egymáshoz, 
majd nyomja átlósan).
⑥ Csatlakoztassa a csatlakozót a két bevágás IN irányú egyik végén ugyanígy.

Telepítési utasítások
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OUTOUT

3 4 5

1: Csomagolja ki a csomagot, és ellenőrizze, hogy a csomag külseje sértetlen-e, és hogy a tartozékok 
száma megfelelő-e:
① Távolítsa el a vezérlő védőburkolatát és az IN-interfész lámpát, majd szerelje be a vezérlő 
csatlakozóját A csatlakozó a vezérlő OUT-jával van egy vonalban. a fülek az egyetlen csatlakozó 
kivágásának egyik végével vannak egy vonalban. (Dudor a kivágáshoz)
② (A csatlakozó bilincsének sárga ferde része és a vezérlő narancssárga ferde része közel van 
egymáshoz, és átlósan nyomódik). Megjegyzés: Egyetlen csatlakozó leválasztásához nyomja meg a 
felfüggesztés oldalát. Ha két lámpa van összekötve, akkor fogja meg az egyik lámpát, és emelje meg a 
levételhez, majd távolítsa el az egyetlen csatlakozót.

2: Ugyanígy igazítsa a lámpa IN-portját a csatlakoztatáshoz, csatlakoztassa az adaptert a fényhez, és tesztelje 
mindegyiket.
③ Távolítsa el a kétoldalas ragasztót, tépje le a fehér centrifugapapír egyik oldalát, és ragassza a lámpa (vezérlő) 
hátoldalán lévő négyzet alakú helyre.
④ Tervezze meg a formát, és helyezze el tetszése szerint.
⑤ Ellenőrizze, hogy van-e probléma a lámpával. Figyeljen a lámpa üzemmódjára, amely a vezérlő pozíciójával 
függ össze. Javasoljuk, hogy a vezérlőt fejpozícióban tervezze.
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4: Határozza meg a pozíciót az alaknak megfelelően, húzza le a lámpán lévő kétoldalas ragasztó piros 
centrifugapapírt, igazítsa a ragasztófelületet a felszerelendő falon, nyomja le erősen és szerelje be az 
első darabot, majd szerelje be a többit az alaknak megfelelően. Határozza meg, hogy a felhasználó 
felhasználási forgatókönyvének megfelelően használjon-e csavarokat a megerősítéshez. A megerősítés 
helyzete a képen látható. A konzol középső ovális nyílásában erősítse meg az egész szerelvényt a 
felhasználó döntése szerint.
Megjegyzés: (egy bemenet, három kimenet) - a lámpa OUT-portját a következő lámpa IN-portjához kell 
csatlakoztatni.

Tápegység: 3 V-os gombelem
Vezérlési távolság: 5-8 méter nyílt térben

A termék bevezetése:

Használati utasítás a távirányítóhoz
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A 19 gombos infravörös távirányítóval különböző 
álomszín üzemmódok valósíthatók meg, beleértve a 
folyóvíz- és zenei üzemmódokat stb. 

Paraméterek:

5: A második modellezés megkezdődik, egyszerűen helyezze a csatlakozót a OUT portra, és húzza le a 
lámpán lévő piros centrifugapapírt. Beépítéskor a lámpa szélességének egybe kell esnie az előző 
lámpával, és a lámpa IN interfészének ferde felületének egybe kell esnie a bilincs ferde felületével, majd 
erősen nyomja meg.
⑧ Lásd ⑦, hogy szükség van-e csavarerősítésre, és ugyanígy szerelje be a maradék néhányat. A forma 
utolsó részében nem szükséges a védőburkolat rögzítése vagy a csatlakozó felszerelése. 

6: Végül húzza le a vezérlő kétoldalas ragasztószalagját, rögzítse a csatlakozót, és szerelje fel a vezérlőt az első 
fej csatlakozójára. A telepítés befejeződött.
⑨ Csatlakoztassa az adaptert a vezérlő egyenáramú aljzatához, és indítsa el a kísérletet.

Válasszon száraz, tiszta és sima felületet a telepítéshez, ne használjon kétoldalas ragasztószalagot a 
következő körülmények között: Ne használja a kétoldalas ragasztószalagot nedves vagy alacsony 
hőmérsékletű környezetben történő rögzítéshez (pl. fürdőszoba, WC stb.) Ne szerelje ezt a terméket a 
mennyezetre, hogy megakadályozza a leesést (a kétoldalas ragasztószalag nem elég ragadós ahhoz, hogy 
a terméket szilárdan a mennyezethez ragassza) Ne használja a kétoldalas ragasztószalagot téglafalon, 
durva üvegfelületen, durva műanyagfelületen és más egyenetlen felületen.
Téglafalakon, durva falakon, matt üvegeken, tapétákon, poros falakon, durva műanyag felületeken és más 
egyenetlen falakon. A felhasználók eldönthetik, hogy saját felhasználási forgatókönyveiknek megfelelően 
növelik-e a csavarerősítési módszert, és több csavart erősítenek-e meg a készleten belül.

Kérjük, használat előtt távolítsa el a PVC szigetelőlapot a távirányító végéről. Kérjük, állítsa az APP 
internetkapcsolatot prioritásként, amikor a fény villog.  

Funkcje

ON/OFF Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Krótkie
naciśnięcie

Pauza/uderzenie

Prędkość/czułość

Dynamiczne przełączanie trybów

Tryb muzyczny

Tryb automatyczny

Jasność +/-

Statyczne przełączanie
kolorów
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Akcja Przyciski pilota zdalnego sterowania

Oświadczenie FCC
 1. To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega następującym dwóm 
warunkom:
(1)Urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń.
(2)To urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować 
niepożądane działanie.
2. Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, 
mogą unieważnić prawo użytkownika do korzystania z urządzenia. 
Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy 
B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed 
szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych.
 3. To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, 
zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed 
szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. To urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować 
energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może 
powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią 
w konkretnej instalacji. Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub 
telewizyjnym, co można stwierdzić poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika do 
podjęcia próby usunięcia zakłóceń za pomocą jednego lub kilku z poniższych środków:
- Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.
- Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem.
- Podłączenie urządzenia do gniazda w obwodzie innym niż ten, do którego podłączony jest odbiornik.
- W celu uzyskania pomocy należy skonsultować się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem 
radiowo-telewizyjnym.
Urządzenie powinno być instalowane i obsługiwane w odległości co najmniej 20 cm między promiennikiem a 
ciałem użytkownika.

Bejelentkezés / Regisztráció számlaszáma
Nyissa meg az alkalmazást, hozzon létre egy új fiókot, vagy jelentkezzen be egy meglévő fiókkal.

Az alkalmazás letöltése

   

 1. Keresse a "Smart Life" vagy a "Tuya Smart" kifejezést az App Store-ban vagy a Google Play-ben, vagy 
olvassa be a QR-kódot.

Az alkalmazás kompatibilis az Android 5.0 és az iOS 10.0 vagy újabb verziókkal.

Jellemzők

ON/OFF Rövid sajtó

Rövid sajtó

Rövid sajtó

Rövid sajtó

Rövid sajtó

Rövid sajtó

Rövid sajtó

Rövid sajtó

Rövid sajtó

Szünet

Sebesség/érzékenység

Dinamikus üzemmódváltás

Zene üzemmód

Automatikus üzemmód

Fényerő +/-

Statikus színváltás

W R G B

Akció Távirányító gombjai

Csatlakozás az alkalmazáshoz

    

1 Előkészítés: kapcsolja be a LED-et és nyissa meg az alkalmazást, miközben meggyőződik arról, hogy a 
WIFI jel jó és stabil.
2. A LED villogni kezd, amikor bekapcsolja a készüléket. Adja hozzá az összes eszközt az alkalmazásban, 
és lépjen be a világítóeszközök hozzáadása felületre, állítsa be a LED-et.

My home

3. Ha a LED nem villog a bekapcsolás után, nyomja meg és tartsa lenyomva a reset gombot több mint 5 
másodpercig. Amikor a LED villog, lépjen be az alkalmazásba, hozzáadva a világítóeszköz interfészt, 
állítsa be a LED-et.

FCC nyilatkozat
 1 Ez a berendezés megfelel az FCC-szabályok 15. részének. Működése a következő két feltételhez kötött:
(1) Ez a készülék nem okozhat káros interferenciát.
(2)Ennek a készüléknek el kell fogadnia a kapott interferenciát, beleértve a nem kívánt működést okozó 
interferenciát is.
(2)A megfelelőségért felelős fél által nem kifejezetten jóváhagyott változtatások vagy módosítások 
érvényteleníthetik a felhasználónak a berendezés üzemeltetésére vonatkozó jogosultságát. 
Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel a B osztályú digitális eszközökre 
vonatkozó határértékeknek az FCC-szabályok 15. része szerint. Ezeket a határértékeket úgy tervezték, hogy 
ésszerű védelmet nyújtsanak a káros interferenciával szemben a lakossági telepítésben.
 3 Ezt a berendezést tesztelték, és megállapították, hogy megfelel a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó 
határértékeknek az FCC-szabályok 15. része szerint. Ezeket a határértékeket úgy tervezték, hogy ésszerű 
védelmet nyújtsanak a káros interferenciával szemben a lakossági telepítésben. Ez a berendezés 
rádiófrekvenciás energiát termel, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfelelően telepítik és 
használják, káros interferenciát okozhat a rádiótávközlésben. Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott 
telepítésben nem lép fel interferencia. Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz a rádió- vagy televízió 
vételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolásával megállapítható, a felhasználónak javasoljuk, hogy próbálja 
meg az interferenciát az alábbi intézkedések közül egy vagy több intézkedéssel orvosolni:
- A vevőantenna átállítása vagy áthelyezése.
- A berendezés és a vevőkészülék közötti távolság növelése.
- A berendezés csatlakoztatása egy olyan konnektorba, amely más áramkörön van, mint amelyhez a vevő 
csatlakozik.
- Forduljon a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió/TV-szakemberhez segítségért.
A berendezést úgy kell telepíteni és üzemeltetni, hogy a sugárzó és a felhasználó teste között legalább 20 cm 
távolság legyen.


